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Lyra (Seria Q)

Interaktywny ptaski monitor

Skrocona instrukcja obstugi



Witaj w $wiecie NEWLINE.

Dzigkujemy za wybranie interaktywnego ptaskiego monitora NEWLINE Q. Zalecamy
zapoznanie si¢ z treécig instrukcji, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC. Podczas uzytkowania tego
urzadzenia nalezy pamieta¢ o dwoch warunkach: (1) Urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zaktocen i (2) urzadzenie musi by¢ w stanie odbiera¢ doprowadzane
zaklocenia, w tym zaktocenia mogace powodowac nieprawidtowe dzialanie.

UWAGA 1: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod wzgledem spetniania zatozen
limitéw dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnych z rozdziatem 15 przepisow FCC. Te
limity maja na celu zapewnienie wystarczajacej ochrony przed szkodliwymi

zakloceniami wystepujacymi w instalacji mieszkaniowej. To urzadzenie wykorzystuje i moze
emitowac fale radiowe i jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze
powodowac¢ szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowe;j. Nie istnieje jednak gwarancja, ze
podobne zaktocenia nie bedg wystepowaly w przypadku poszczegolnych instalacji. W razie
powodowania przez sprzgt zaklocen w odbiorze stacji radiowych i telewizyjnych — co mozna
ustali¢ podczas operacji wlaczania i wylaczania sprzetu — uzytkownik powinien dokonaé
proby wyeliminowania zaklocen dokonujac jedng lub kilka sposréd nizej wymienionych
czynno§ci:

®  Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
®  Zwigkszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

®  Podlaczenie urzadzenia do gniazda zasilajacego znajdujacego si¢ w innym obwodzie niz
ten, do ktorego podtaczony jest odbiornik.

e  Skonsultowac si¢ ze sprzedawca lub dos§wiadczonym serwisantem sprzetu RTV.

UWAGA 2: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno§¢ moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
eksploatacji urzadzenia.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé
razem ze zwyklymi $mieciami. Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy oddawaé do recyklingu
do wyznaczonego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



Symbole

W tresci instrukeji zastosowano symbole do oznaczenia czynno$ci wymagajacych szczegolnej
uwagi. Sa to:

L[] noTE Dodatkowe informacje uzupetniajace glowny tekst.
A Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje ktora, jesli sie jej
CAUTION nie uniknie, moze spowodowac utrate danych, uszkodzenie

urzadzenia, pogorszenie jakosci jego dziatania, lub inne
nieprzewidziane skutki.

é Oznacza zagrozenie, z ktorym wiaze si¢ ryzyko mogace
WARNING doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata.




Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wlasnego bezpieczenstwa zaleca si¢ zapoznanie si¢ z ponizszymi zalecaniami przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu. Nieprawidlowa obstuga urzadzenia grozi powaznymi obrazeniami ciata lub szkodami
materialnymi. Nie probuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

A WARNING

<

W przypadku powaznych awarii nalezy natychmiast odlaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Powazne awarie obejmuja nastepujace sytuacje:
® 7 urzadzenia wydostaje si¢ dym, nietypowy zapach lub dzwick.
® Brak dzwigku, obrazu lub jego zaktocenia.

Po wystapieniu dowolnej z ww. sytuacji nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia. Natychmiast
odlaczy¢ zasilanie i skontaktowac si¢ z wykwalifikowana osoba w celu rozwigzywania
problemow.

\

Nie wolno wlewa¢ plynéw do Srodka urzadzenia ani dopuszczaé do dostania si¢ do wnetrza
elementéw metalowych albo przedmiotéow palnych.

® W razie przedostania si¢ ptynu lub metalowego przedmiotu do wnetrza urzadzenia,
nalezy wylaczy¢ zasilanie, odlaczy¢ przewod zasilajacy i skontaktowac si¢ z serwisantem w
celu uzyskania porady.

® Nalezy zwr6ci¢ uwage na zachowanie dzieci znajdujacych si¢ w poblizu urzadzenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

Przyktady niestabilnej powierzchni obejmujg m.in. pochyle, chybotliwe podstawy, blat biurka
lub podktadki, ktore moglyby spowodowac przewrdcenie i uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy samodzielnie zdejmowac oston ani wymienia¢ podzespolow urzadzenia.

Wewnatrz znajduja si¢ podzespoty bedace pod wysokim napieciem. Po zdjeciu ostony,
uzytkownikowi grozi porazenie pradem elektrycznym o wysokim napigciu oraz inne
niebezpieczenstwa.

W razie potrzeby przeprowadzenia kontroli, regulacji lub konserwacji nalezy skontaktowac si¢ z
lokalnym dystrybutorem.

Uzywaj zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem.

® Aby zabezpieczy¢ produkt przed uszkodzeniem, nie nalezy uzywac kabli innych niz te
dostarczone z produktem.

® Urzadzenie nalezy podiacza¢ do gniazda z odpowiednim uziemieniem.

® W razie dluzszego nieuzywania urzadzenia nalezy wyciagnac¢ wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazda sieciowego.

Wtyczke nalezy regularnie czyscic.

® Czyszczenie urzadzenia podiagczonego do zasilania grozi pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym.

® Przed rozpoczeciem czyszczenia suchg $ciereczka, nalezy wyciagnaé wtyczke przewodu




A WARNING

zasilajacego z gniazdka.

W wyjsciu zasilajacym plynie prad o parametrach 5V /2A

Parametry pradu w tylnym gniezdzie wynosza (maksymalnie) 5 V /2 A. Kabel zasilajacy /
zasilacz nalezy dobra¢ zgodnie z potrzebami klienta. Nie nalezy podtacza¢ do niego zadnych
innych urzadzen o innych wymaganiach zasilania. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia lub
pozarem.

V¢

Nie wolno umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

® Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu przedmiotow, takich jak pojemniki z ptynami, jak
np. wazony, kosmetyki lub leki w ptynie.

® Wylanie wody lub ptynu na urzadzenie grozi zwarciem, co z kolei moze spowodowa¢ pozar
lub porazenie pradem elektrycznym.

® Nie nalezy chodzi¢ po urzadzeniu, ani wiesza¢ na nim zadnych przedmiotow.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w niewlasciwym miejscu.

* Sa to m.in. miejsca wilgotne, jak np. tazienki, umywalnie, okna lub miejsca na zewnatrz
pomieszczen narazone na deszcz, $nieg itp. trudne warunki pogodowe. Nalezy unikaé
instalacji w miejscach wystepowania goragcych oparéw. Ekstremalne warunki otoczenia moga
powodowac¢ usterki produktu lub porazenie pradem.

® Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ nieostonietych zrodet ognia, jak np. zapalona swieczka.

Podczas burzy nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z kontaktu.

® Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy dotykac¢ urzadzenia podczas burzy z
piorunami.

® Urzadzenia dostarczajgce napigcie na poziomie zagrazajagcym obrazeniami osob nalezy
montowac lub stawia¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Nie nalezy dotykac kabla zasilajacego mokrymi r¢kami.

A CAUTION

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym panuje wysoka temperatura.
* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejnik, bojler,
kuchenka lub inne urzadzenia grzewcze.

® Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych, poniewaz
grozi to nagrzaniem go do wysokiej temperatury i wystapieniem usterki.




A CAUTION

Podczas transportu produktu:

® W celu przetransportowania urzadzenia nalezy je zapakowac w karton 1
materiaty wypehniajace, w ktorym dostarczono produkt.

® Podczas transportu produkt nalezy przewozi¢ w pozycji pionowej. Wyswietlacz lub inne
elementy tego typu moga tatwo ulec uszkodzeniu w razie nieprawidlowego transportowania.

® Przed przenoszeniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od mocowania oraz odtaczy¢ od
niego wszystkie urzadzenia zewnetrzne. Produkt nalezy przenosi¢ ostroznie, aby zapobiec
uderzeniom lub zgnieceniu. Nalezy szczegdlnie uwaza¢ na wyswietlacz, ktérego uszkodzenie
moze spowodowac obrazenia.

Nie nalezy przykrywac¢ ani zatykaé¢ otworow wentylacyjnych urzadzenia.

® Przegrzanie podzespotdow grozi pozarem, uszkodzeniem wyrobu i skroceniem okresu
uzytkowania.

® Nie wolno kta$¢ urzadzenia w miejscu, ktore grozi zastonigciem otworéw wentylacyjnych.
® Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na dywanie ani innej tkaninie.

® Nie przykrywac urzadzenia, np. obrusem.

Produkt nalezy zainstalowac z dala od radia.

Urzadzenie spelnia wymagania mi¢dzynarodowej normy EMI okreslajacej sposoby
zapobiegania generowaniu zaklocen radiowych. Nie oznacza to jednak catkowitego braku
zaktocen, ktore moga pojawiac si¢ i powodowaé szum w radiu. W razie pojawienia si¢ zaktocen
radiowych nalezy wyprobowac nastgpujace rozwiazania:

o Ustawi¢ anten¢ radiowa w inng strong, tak aby uniknaé zaklocen powodowanych przez
minikomputer.

® Umiesci¢ odbiornik radiowy z dala od urzadzenia.

Szklo ekranu jest zepsute lub odpada.
® Wszystkie osoby powinny znajdowac si¢ w bezpiecznej odleglosci okoto 3 metrow od ekranu.

® Jesli szkto ekranu ulegnie uszkodzeniu lub odpadnie nie nalezy samodzielnie podejmowac
prob jego montazu lub demontazu.

Baterie nalezy uzytkowaé¢ w sposéb prawidlowy.

* Nieprawidtowe uzytkowanie baterii grozi korozja galwaniczna, wyciekiem elektrolitu lub
nawet pozarem.

® Nalezy korzysta¢ z odpowiedniego typu baterii, a takze zwrdci¢ uwage na ich prawidtowa
biegunowos¢ (plus i minus).

® Nie wolno wklada¢ i uzywac razem nowych i zuzytych baterii.
® W razie planowanego dhuzszego okresu nieuzywania, nalezy wyjaé baterie z pilota

® Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur, w tym na dzialanie promieni
stonecznych i/ lub innych zrédet ciepta.

® Zuzyte baterie nalezy usuwac w sposob zgodny z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy uszkadza¢ kabla zasilajacego.
® Nie nalezy uszkadza¢, wymienia¢, skrecaé, zgina¢ ani ciggnac za kabel zasilajacy.

® Nie nalezy obcigzac kabla zasilajacego, np. stawiajac na nim monitor.




A CAUTION

® Nie nalezy ciagna¢ za kabel przy wyciaganiu wtyczki zasilania z gniazdka. W razie
uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym dystrybutorem w celu
naprawy lub wymiany.

® Dotaczony kabel zasilajacy jest przeznaczony wylacznie do uzytku z urzadzeniem
opisanym w tej instrukcji. Nie wolno korzysta¢ z nich z innymi urzadzeniami.

Dodatkowe porady:

® 7Z monitora nalezy korzysta¢ w miejscu z odpowiednim o$wietleniem. Ogladanie obrazu na
monitorze w miejscu zbyt jasnym lub za ciemnym jest szkodliwe dla oczu.

® Nalezy pamigtaé, aby pozwoli¢ oczom odpocza¢ po dtuzszym okresie ogladania obrazu na
monitorze.

® Zachowuj odpowiednig odlegto$¢ od monitora, aby chroni¢ oczy i zapobiega¢ ich zmeczeniu.
¢ Ustawiaj glo$nos¢ na odpowiedni poziom, zwlaszcza w nocy.

® Przy korzystaniu ze wzmacniacza dzwigku nalezy zachowac¢ ostroznoseé.
Moc wejSciowa wzmacniacza nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy gto$nika. Grozi to
doprowadzeniem zbyt duzej mocy do gtosnika i jego uszkodzeniem.

Informacje o gniezdzie USB

W zaleznosci od zrodta danych, gniazda USB 3.0 / USB 2.0 z przodu i z tytu

sa wykorzystywane zamiennie. Jesli monitor odczytuje dane z urzadzenia zewnetrznego
podtaczonego do jednego gniazda, to nalezy pamietac o przetaczeniu zrédia sygnatu po

zakonczeniu odczytu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia danych lub

urzadzenia.




1 Elementy i funkcje

1.1 Elementy urzadzenia

®  Widok z przodu
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®  Widok z tylu
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Gniazda z przodu 7 Wtyczka wyjsciowa zasilania
Glosniki 8 Wtyczka zasilania
Wilaczanie/wylaczanie zasilania 9 Przetacznik zasilania
Przyciski z przodu 10 | Gniazda z tylu obudowy 1
Odbiornik zdalnego sterowania 11 | Gniazda z tylu obudowy 2
Czujnik $wiatla 12 | Gniazdo OPS




1.2 Gniazda

A CAUTION

* W zaleznosci od zrodta danych, gniazda USB 3.0/ USB 2.0 z przodu i z tytu
sq wykorzystywane zamiennie. Jesli monitor odczytuje dane z urzqdzenia zewnegtrznego
podigczonego do jednego gniazda, to nalezy pamietac o przetqczeniu zrodta sygnatu po
zakonczeniu odczytu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia danych lub
urzqdzenia.

* W przypadku korzystania z gniazd USB, wydajnos¢ prqgdowa USB 2.0 wynosi 500Ma, a
USB 3.0 — 900Ma. Przed umieszczeniem w gniezdzie dysku flash USB, nalezy si¢
upewnic, ze jest sformatowany do formatu FAT32.

®  Gniazda z przodu
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®  Gniazda z tylu obudowy

A WARNING

Parametry prgdu w tylnym gniezdzie wynoszq (maksymalnie) 5 V /2 A. Aby kupi¢ zasilacza
pradu AC do zasilania zewnetrznych urzqdzen, nalezy skontaktowa¢ sie z Newline. Nie nalezy
podigczac do niego zadnych innych urzqdzen o innych wymaganiach zasilania.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzic¢ do uszkodzenia lub zniszczenia panelu.

Gniazda z tylu obudowy 1
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Gniazda z tytu obudowy 2
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®  Przyciski z przodu

@ OOoe@®oo

Przyciski | Operacje Funkgcje
(!) Krotkie Zasilanie wt.
nacisnigcie e Staty biaty kolor: Wyswietlacz jest wigczony i

dziata

Tryb uspienia

o Czerwone i biale §wiatta migaja naprzemiennie:
Wyswietlacz przeszedt w trybie uspienia.

Dtlugie naci$nigcie
przez ponad 2

Zasilanie wyl.

¢ Staly czerwony kolor: Wyswietlacz jest w

sekundy trybie wylaczenia
‘ )) Krotkie Regulacja glosnosci
nacisniecie
_“'_ Krotkie Regulacja jasnos$ci
T nacisniecie
ﬂ Krotkie Przejscie do strony glownej|
nacisniecie
— Krotkie Przejscie do menu Szybkie ustawienia
— nacisniecie

Dtlugie naci$nigcie
przez 5 sekund

Aktywowanie/Dezaktywowanie Funkcji Blokowania

przycisku zasilania

1.3 Pilot zdalnego sterowania

A CAUTION

Nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z ponizszymi informacjami przed rozpoczgciem korzystania z

pilota zdalnego sterowania, aby unikna¢ ewentualnych usterek:

13




Nie upuszczac, nie uszkadzag pilota.
Nie wolno rozlewa¢ wody ani innych ptynéw na pilota.
Nie ktas¢ pilota na mokrych przedmiotach.

Nie nalezy zostawia¢ pilota w miejscach narazonych bezposrednio na promienie stoneczne
ani w poblizu zrodet ciepla.

14



Przyciski

Operacje

Wiaczanie/wylaczanie zasilania

Wtlaczanie/wylaczanie dzwigku

Klawiatura numeryczna

Wr6¢ na strong gtdwna

Powro6t do poprzedniego menu/wyjscie

Jr]»]c]ale

&
¥

Pad kierunkowy

Potwierdzenie/OK

Uruchomienie trybu tablicy

Wykonanie zrzutu ekranu

Wiacz tryb tylko dzwigk

s [N [« -

Nacisnij raz, aby zatrzymac biezacy ekran.
Naci$nij ponownie, aby wyjs¢ z funkcji
zatrzymania ekranu

Regulacja glosnosci

Regulacja jasno$ci

Wejdz na strong wyboru zrodta sygnalu

Przetacznik aplikacji

Otworz Przegladarke plikow

Wyswietl wszystkie wstgpnie zainstalowane
aplikacje

PC Przelaczanie zrodia sygnatu na gniazdo OPS

DP Przetgcz zrédto na Display Port

Gniazdo Przetaczanie zrodta sygnalu na gniazdo

HDMI z HDMI z przodu

przodu

HDMI 1 Przelaczanie Zrodia sygnatu na gniazdo
HDMI 1

HDMI 2 Przelaczanie Zrodia sygnatu na gniazdo

HDMI 2
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Przyciski

Operacje

Przycisk rezerwacji

=
|

Przycisk rezerwacji

Otworz przegladarke

Przetacz tryb pod$wietlania wyswietlacza

Przejdz do interfejsu Blokady ekranu

N e @ >

* Otworz menu Szybkie
ustawienia we wbudowanym systemie
operacyjnym.

*  Otworz menu w systemie Windows.

¥

Otwieranie menu ustawien systemowych

16




Instrukcja instalacji

2.1 Srodki ostroznosci

Wyb6ér srodowiska instalacji

Utrzymywacé Wilgotnos¢ wzgledn
temperature ponizej a na poziomie
ponizej 70%

Unika¢ porazenia
pradem
elektrycznym

Unikac¢ silnego pola
magnetycznego

Trzymac z dala od . Nie uzywaé na
palnych oparéw Unikac zracych zewnatrz
(wyciekdw gazu itp.) ptynow pomieszczen

Nie instalowac¢ w
pozycji pochylonej

17



Orientacja monitora

W

Wieszaé w poziomie Monitor nie jest

Nie ktas¢ monitora

Nie instalowac w task
przeznaczony do pozycji pochylonej na ptasko
montazu w pionie

2.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu

Obciazenie ze strony monitora

Masa panelu: 1431b/ 65kg (86INCH), 1151b/52 kg (75INCH), 861b/ 39kg (65INCH)

®  Przy korzystaniu z ruchomej podstawy, nalezy upewnic si¢, ze cigzar urzadzenia nie
przekracza maksymalnego dopuszczalnego obciazenia podstawy.

® W przypadku montazu przy wykorzystaniu uchwytu $ciennego nalezy upewnic si¢ ze
$ciana jest w stanie utrzymac potaczong mas¢ urzadzenia i uchwytu. Zalecamy wieszanie
monitora na §cianie wzmocnionej, charakteryzujacej si¢ no§noscia 4-krotnie
przewyzszajaca mase¢ urzadzenia. Przed zamontowaniem urzadzenia na $cianie nalezy
skonsultowac¢ si¢ ze specjalista.

LL] noTE

Producent nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek problemy spowodowane
przez niewlasciwe uzytkowanie, np. w przypadku problemow z urzqdzeniem wynikajgcych z korzystania z
podstawy lub uchwytu do montazu sciennego innego producenta.

®  Nie wolno montowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktorym mogloby zosta¢ uderzone
drzwiami.

Pionowa instalacja

Podczas instalacji panelu staraj si¢ utrzymacé panel w pionie. Zbyt duzy kat pochylenia moze
spowodowac uszkodzenie szklanych lub innych komponentow wewnetrznych.
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L) noTE

W przypadku jakichkolwiek problemow, skontaktuj si¢ z naszym dziatem wsparcia. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty poniesione przez uzytkownikow na skutek nie
przestrzegania instrukcji.

Wentylacja

W pomieszczeniu, w ktorym zainstalowane jest urzadzenie uzytkownik musi zapewnic¢
odpowiednig wentylacje i/lub klimatyzacje. Zaleca si¢ zachowanie okreslonej odleglosci od $cian
lub paneli po bokach urzadzenia. Wymagane odleglosci w celu zachowania

prawidlowej wentylacji pokazano na rysunku.

l Top * 200 mm (778 n)

= -

Lefl z 100 mm {(3.94in) Right = 100 mm (3.94 in)

“ i o )
I Sottern & A T s

(7.78 in) 2 mg pack ®
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2.3 Montaz

Rozstaw czterech otworéw montazowych na tylnej cianie monitora jest zgodny z norma
VESA MIS-F (86INCH lub 75INCH: 800 x 400 mm; 65INCH: 600 x 400 mm). Do
podtaczenia monitora do uchwytu nalezy wykorzysta¢ §ruby metryczne M8 o dtugosci od 10
mm do 15 mm. Wymiary otworéw montazowych na tylnej Scianie urzadzenia pokazano na
ilustracji.

L noTe

Skonsultuj sig z profesjonalnym monterem w celu uzyskania informacji na temat montazu monitora.

75"/86"198":
800 mm {31.5 in)

65"

I B00 mm (23 82 in)

400 mm {15.75 in)
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2.4 Podlaczanie OPS (opcjonalne)

A CAUTION

OPS nie obstuguje metody podigczania podczas pracy. Oznacza to, ze do odlgczenia lub
podigczenia OPS monitor musi zosta¢ wylqczony. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia monitora lub OPS.

OPS kupuje si¢ osobno. Aby zainstalowa¢ OPS, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci.

Krok 1 Wykreci¢ sruby M3 i zdjac¢ ostong OPS.

Krok 3 Przymocowaé¢ OSP do monitora $rubami M3.

Krok 4 Przed wlaczeniem panelu, upewnic sie, ze instalacja zostata dokonana prawidtowo.
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3 Wilaczanie/wylaczanie zasilania

3.1 Wlaczanie zasilania

Krok 1 Przed wlaczeniem panelu, upewnic sig, ze kabel zasilajacy jest prawidlowo umieszczony w
panelu i w gniazdku $ciennym. Nalezy upewni¢ si¢, ze zakres napigcia zapewniany przez
gniazdko $cienne to 100V-240V, a zakres czestotliwosci — 50 Hz/60 Hz + 5%, oraz ze

gniazdko $cienne jest w pelni uziemione.

L] noTE

Gniazdko zasilania powinno znajdowac si¢ w poblizu monitora i by¢ tatwo dostgpne.
Krok 2 Przestaw przetacznik zasilania znajdujacy sie z boku urzadzenia w potozenie ,,I.

65" /75" /86" / 98"
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— Wtyczka zasilania

+— Przetacznik zasilania

rl

Krok 3 Nacisng¢ przycisk zasilania . na przednim panelu lub @ na pilocie.

3.2 Wylaczanie zasilania

Krok 1 Naciénij przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania © na pilocie,
aby przej$¢ w trybie uépienia.

Krok 2 Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania ®
na pilocie i wys$wietli si¢ okno dialogowe OstrzezZenie, jak pokazano na ponizsze;j ilustracji.
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Are you sure vou want to
turn off your device now?

Cancel

Krok 3 W oknie dialogowym Ostrzezenie, kliknij Anuluj, aby wroci¢ do trybu pracy. Kliknij
Wylacz, aby wylaczy¢ monitor, a wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony.

Krok 4 Aby catkowicie wylaczy¢ panel, wylacz przetacznik z tylu panelu (obok gniazda zasilania)
1 wyjmij przewod zasilajacy.

L] noTE
[ ]

Jesli zainstalowany jest OPS, OPS i monitor wylacza si¢ jednoczes$nie po wylaczeniu zasilania.

e Zamknij prawidlowo panel przed odtaczeniem zrodla zasilania, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia
panelu. Przypadkowa awaria zasilania moze spowodowac¢ uszkodzenie panelu.

e Nie wlaczaj 1 nie wylaczaj wielokrotnie zasilania w krotkim okresie czasu, gdyz moze to skutkowaé
awaria.
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Obsluga ekranu dotykowego

4.1 Logowanie

Po wlaczeniu panelu, na panelu zostana wyswietlone wszystkie zarejestrowane konta, jak
pokazano na ponizszej ilustracji.

Kliknij ikone g, aby wprowadzi¢ 6-cyfrowe hasto i zaloguj si¢ na stronie gtéwnej systemu.
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Uwaga:

Jesli zapomniate$ hasto, skontaktuj si¢ ze swoim administratorem, aby je zresetowac.
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4.2 Strona gléwna

Po zalogowaniu do systemu, uzytkownik zostanie przeniesiony na stron¢ gtowna, jak
pokazano na ponizszej ilustracji:

rmmmmm e

1: Logo (skrot do ustawien) 2: Zegar (skrot do zegara)

3: Data i tydzien roku (skrét do kalendarza) 4: Boczny pasek narzedzi
5: Pasek stanu i ustawien

6: Ikona glowna 7: Okno podgladu zrodta sygnatu
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Ikona gléwna

Ikona Funkcje

Kliknij, aby przejs¢ do OSP jako zrodia sygnatu.

Kliknij, aby otworzy¢ przegladarke.

Kliknij, aby otworzy¢ funkcj¢ tablicy

Kliknij, aby otworzy¢ aplikacje¢ Przegladarka plikow, ktora umozliwi ci
przegladanie na panelu plikow zapisanych w komputerze wewngtrznym i w
pamigci urzadzen zewngetrznych.

Kliknij, aby przej$¢ do interfejsu aplikacji. Wyswietla si¢ wszystkie wstegpnie
zainstalowane aplikacje, w tym Kalkulator, Kalendarz, Zegar, Ustawienia,
Model Newline, Przegladarka plikéw, Pakiet biurowy, i ... itp. Kliknij
ikong aplikacji, aby ja uruchomic.

Kliknij ikong ,,Udostgpnianie ekranu®, aby wlaczy¢ funkcje udostepniania
ekranu bezprzewodowego.

Uwaga: Domyslnie ikona ,,Udostepnianie ekranu“ jest wyswietlana po
uruchomieniu.

Kliknij Dodaj, aby dostosowac¢ strong glowna.. Do swoich aplikacji mozesz
doda¢ maksymalnie 5 skrotow. (Aby uzyskac wigcej szczegotow, zobacz
,Dodaj skroty do strony gtéwnej”)

Boczny pasek narzedzi

Domyslnie paski narz¢dzi wySwietlaja ikony OSP jako zrodta sygnatu, Strony gtéwnej, Trybu
adnotacji, Tablicy, Aplikacji, Zrodet, Przelacznika aplikacji i Powrotu po obu stronach ekranu.
W Ustawieniach mozna ukry¢ jeden lub wigcej paskéw narzedzi, przewijac je w gore i w dot

¢

lub zmniejszaé i powickszaé, klikajac na ikong ,,
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Rozciagnij 2:

Ponizej znajduje si¢ kompletna lista funkcji paskow narzedzi:

Funkcje

Przelaczenie na OSP jako zrédto sygnatu.

Przejscie do ekranu gtownego.

Kliknij raz, aby uruchomi¢ tryb adnotacji, kliknij ponownie, aby zatrzymac
adnotacje i zrobi¢ zrzut ekranu.

Przelaczanie do trybu tablicy.

Zmniejszenie lub powickszenie paska narzgdzi.

Przejsécie do folderu z Aplikacjami.

Kliknij, aby przejrze¢ zewnetrzne i wewngtrzne zrodta, w tym HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, Front Typ C, Typ C oraz Display Port.

Ikona
o
O
B
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Ikona | Funkcje

Przetacznik aplikacji umozliwia uzytkownikowi zarzadzanie aktualnie
ﬁl uruchomionymi aplikacjami.

Przesun w gore lub w dot, aby przejrze¢ aktualnie uruchomione aplikacje,

przesun w lewo lub w prawo, aby zamkna¢ jedng aplikacj¢ lub kliknij ikone ,,@
“, aby zamkna¢ wszystkie aplikacje.

Powr6¢ do ostatniego menu lub wyjdz z aplikacji.

Pasek stanu i ustawien

W prawym goérnym rogu strony gtéwnej wyswietlane sa trzy ikony aktywnego stanu pracy
(napgdu USB, Ethernetu i Wi-Fi), skrot do ustawien systemowych oraz ikona wylogowania .

Ikona | Funkcje

Jesli do portu USB jest podtaczona pamie¢ USB, ta ikona begdzie pod$wietlona.

Jesli produkt jest podtaczony do sieci Ethernet, pojawi si¢ ta ikona.

| Jesli produkt jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, pojawi si¢ ta ikona.
/‘A\)

Kliknij, aby przejscie do strony ustawien systemu.

E Wyloguj si¢ z konta i wro¢ do ekranu blokady.

32



5 Dodaj skrot

5.1 Dodaj skroty do strony glownej

Krok 1 Na stronie glownej kliknij ikone w prawym dolnym rogu, aby przejs¢ do interfejsu i
dodac¢ skroty.

Krok 2 Kliknij ikony u gory, aby przetaczy¢ liste migdzy zewngtrznymi zrédtami sygnatu, skrotami
oprogramowania Windows i wstgpnie zainstalowanymi aplikacjami.

e  Kliknij _E , aby wyswietli¢ zrodta sygnatu w menu Connection (Potaczenia).

e  Kliknij ig, aby wyswietli¢ skroty oprogramowania Windows, ktore program Newline
Assistant przesyta do wbudowanego systemu operacyjnego. Aby uzyskaé wigcej
informacji, patrz ,,Dodawanie programéw z menu Szybki start Windows do systemu
inteligentnego”.
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[=]=]x]
e  Kliknij 553, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje.

Krok 3 W tym miejscu mozna dodawac i usuwac aplikacje.

®  Na liscie kliknij ikong, aby dodac ja jako skrot na stronie gtdwnej. [kona wyboru pojawi
si¢ w prawym gornym rogu ikon skrotow. Mozna doda¢ maks. 5 skrotow.

®  Ponownie wybierz ikon¢ odznaczajac znacznik wyboru. Ikona wyboru zniknie, a skrot
zostanie usunigty ze strony gléwnej .
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Krok 4 Na stronie glownej kliknij ikong skrotu, aby uruchomi¢ program/aplikacj¢ lub zmieni¢

zewngtrzne zrodto sygnahu. Kliknij ikone , aby wyswietli¢ interfejs dodawania skrotow.

5.2 Newline Assistant

5.2.1 Wprowadzenie

Newline Assistant to narzedzie umozliwiajace wspotprace pomigdzy wbudowanym systemem
operacyjnym a OPS. Pomaga doda¢ skrot oprogramowania Windows do strony glownej, a
takze chroni¢ dane USB podczas przetaczania migdzy zrodtami.

Dlatego zalecamy zainstalowanie aplikacji Newline Asystent po podiaczeniu OPS.
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5.2.2 Montaz

Krok 1 Wybierz OPS jako zrodto sygnatu (Zob. ,,Podtaczanie OPS (opcjonalne)*).
Krok 2 Na stronie glownej kliknij OPS, a zrodto przetaczy si¢ do systemu operacyjnego Windows.

Krok 3 Odwiedz nasza strong internetowa www.newline-interactive.com i wybierz Produkty > seria
Q > pobieranie, aby pobra¢ pakiet instalacyjny Newline Assistant.

Krok 4 Zainstalyj aplikacj¢ Newline Assistant zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5.2.3 Dodawanie programéw z menu Szybki start Windows do
systemu inteligentnego

Krok1 W systemie Windows uruchom program Newline Assistant i przeciagnij foldery, ikony
oprogramowania lub ikony skrotow, ktore checesz doda¢ z pulpitu lub menu do okna Newline
Assistant. Aplikacje dodane lub usunigte przez system Windows zostang automatycznie
zaktualizowane, gdy postep przesEiania osiagnie 100%. Jesli jakas aplikacja nie zostanie

zaktualizowana, kliknij ikong W prawym gornym rogu, aby recznie zaktualizowaé
okno asystenta Newline we wbudowanym systemie operacyjnym.

e TIP
Obstugiwane sa tylko foldery i pliki .exe.

Krok 2 Kliknij ikong , aby powroci¢ do strony glownej. Kliknij ikong aby wyswietli¢
interfejs skrotow.
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Krok 3 Na stronie ustawien skrotow kliknij ikone Igl, aby wyswietli¢ wszystkie skroty
oprogramowania Windows dodane przez aplikacje Newline Assistant w Step 1.

L] NoTE

Domyslinie aplikacja Newline Assistant jest dodawana na karcie I:III .

Krok 4 Kliknij ikone, aby doda¢ skrét na stronie gtdwnej lub kliknij ponownie, aby ja usunac.
Krok 5 Wr6¢ na strone gléwna. Kliknij dodany skrot, aby uruchomié aplikacje Windows.
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6 Menu Szybkie ustawienia

Przesun dwoma palcami w gore od dotu ekranu, aby uzyskaé dostep do menu Szybkie
ustawienia, jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Funkcje

Regulacja jasno$ci za pomoca suwaka.

Regulacja glosnosci za pomoca suwaka.

Kliknij ikong, aby wlaczy¢ Funkcj¢ zatrzymania ekranu.

Klikna¢ ikong, aby wyciszy¢/przywroci¢ dzwigk.
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Funkcje

Kliknij ikong, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ wbudowany system operacyjny Wi-
Fi.

Kliknij ikong, aby uruchomi¢ Narzgdzia Sali Lekcyjnej Newline

Kliknij ikone, aby wlaczy¢ tryb tylko dzwigk.
W trybie tylko dzwiek, ekran LCD wys$wietla si¢, a pod$wietlenie
LED wytacza si¢, inne funkcje dziataja normalnie.

Kliknij ikong, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ lewy pasek narzedzi.

Kliknij ikong, aby wroci¢ na strong gtowna.

Kliknij ikong, aby wyswietli¢ zewngetrzne zrodia sygnatu.

Kliknij ikong, aby otworzy¢ ekran ustawien.

Kliknij ikong i wybierz aplikacjg, aby korzystac z niej na podzielonym ekranie.

Kliknij ikong , aby wiaczy¢ funkcje wymazywania.

Kliknij ikong, aby wlaczy¢ funkcje¢ odrzucanie dtoni.

Kliknij ikong , aby zablokowac¢/odblokowa¢ ekran.

Kliknij ikong, aby wylogowac si¢ ze swojego profilu.

H EOQNERSERE BEB:

Uwaga:

Funkcja odrzucania dloni i Funkcja wymazywania sa dostgpne w aplikacji tablicy i adnotacji, ale nalezy
pamigtac, ze wzajemnie si¢ wykluczaja i nie mozna wyltaczy¢ ich jednoczes$nie. Gdy wlaczona jest Funkcja
odrzucania dloni, palce i piéro mogg pisa¢ i rysowaé, ale dton nie bedzie rozpoznawana. Gdy wiaczona jest
Funkcja wymazywania, palce i piéro moga by¢ takze rozpoznane, a dlon bgdzie rozpoznana jako duza
gumka.
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Informacje dodatkowe

Aby uzyska¢ wigcej informacji

Odwiedz naszg strong internetowg (https://newline-interactive.com/eu/), aby uzyskac
szczegodtowy instrukcje obshugi.

Kontakt z producentem w celu uzyskania pomocy
Poprzez poczte e-mail support_eu@newline-interactive.com.

Krajowa infolinia serwisowa: +34 91 804 31 79

Spotka bedzie opracowywac aktualizacje produktu i ulepszenia techniczne. Parametry
techniczne i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia. Zdj¢cia w niniejsze;j
instrukcji zostaly zamieszczone wylacznie dla wygody.
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